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MATCHKING 303 CALIBER (0.311") HOLLOW POINT BOAT TAIL BULLETS

Attributes

Name: 303 CALIBER (0.311") 174GR HOLLOW POINT BOAT TAIL 500/BOX
Manufacturer: SIERRA BULLETS

Product no.: 749008009

Mfr. No.: 2315C

Ballistic Coefficient (G1): 0.499

Brand Style: MatchKing

Bullet Style: Hollow Point Boat Tail (HPBT)
Caliber: 303 Caliber

Diameter (Breech): 0.311

Diameter (in): 0.311

Grain: 174

Sectional Density: 0.257

Quantity: 500

Delivery weight: 4.491kg

Shipping height: 84mm

Shipping width: 112mm

Shipping length: 147mm

UPC: 092763523155

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur MATCHKING 303 Kaliber
(0.311") Hollow Point Boat Tail Geschosse

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die MATCHKING 303 Kaliber (0.311") Hollow Point Boat Tail
Geschosse von Sierra Bullets. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und verantwortungsbewusst zu
verwenden. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen befolgen, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

® Bewahren Sie die Geschosse auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.

® Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.

® Uberprifen Sie regelmaRig auf Riickrufinformationen und Sicherheitswarnungen tiber die Safety
GatePlattform der EU.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zusténdigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend Sie mit
Geschossen arbeiten.

® Achten Sie darauf, dass der Bereich, in dem Sie schiel3en, sicher ist und keine unbeteiligten Personen in der
Nahe sind.

® Vermeiden Sie es, Geschosse zu manipulieren oder zu verwenden, wenn Sie mide, unter dem Einfluss von
Drogen oder Alkohol stehen.

® Verwenden Sie nur geeignete Waffen, die fir das MATCHKING 303 Kaliber (0.311") ausgelegt sind.

® Prifen Sie die Geschosse vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Méngel.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Geschosse in der richtigen Weise in die Waffe einsetzen.

® Befolgen Sie die Anweisungen des Waffenherstellers zur Verwendung von Geschossen.

®* Verwenden Sie beim Laden der Waffe die empfohlene Technik, um sicherzustellen, dass die Geschosse
korrekt platziert sind.

® Halten Sie den Abzug der Waffe immer in einem sicheren Zustand, bis Sie bereit sind, zu schief3en.

® Nach dem Schiel3en reinigen Sie Ihre Waffe geméaR den Anweisungen des Herstellers, um eine optimale
Leistung zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere Geschosshiilsen und nicht verwendete Geschosse gemaf den drtlichen Vorschriften fr
gefahrliche Abfalle.

® [agern Sie alte oder beschadigte Geschosse sicher, bis Sie sie ordnungsgemaf entsorgen kdnnen.

®* Verwenden Sie keine Geschosse, die Anzeichen von Korrosion oder Beschadigung aufweisen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziglich der Sicherheit oder Verwendung der MATCHKING 303 Kaliber (0.311") Hollow
Point Boat Tail Geschosse, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung nicht alle mdglichen Sicherheitsaspekte abdecken kann. Seien Sie stets
vorsichtig und verantwortungsbewusst im Umgang mit Munition.



Safety Instruction Guide for MATCHKING 303 Caliber
(0.311") Hollow Point Boat Tail Bullets

Introduction

Thank you for choosing MATCHKING 303 Caliber (0.311") Hollow Point Boat Tail Bullets. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe handling and usage of this product. Please read this
document carefully to understand how to use the bullets safely and responsibly.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are of legal age and have the necessary permits to purchase and use ammunition in your
country.

Always handle ammunition with care and respect. Treat every bullet as if it is loaded.

Store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized individuals.

Regularly inspect your ammunition for any signs of damage or corrosion before use.

Use only firearms that are compatible with 303 caliber ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Do not attempt to modify or alter the bullets in any way.

Avoid using damaged or defective firearms with this ammunition.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe shooting area.

Instructions for Installation and Usage

® Before loading the bullets, ensure that the firearm is unloaded and the safety is engaged.

® |oad the bullets into the magazine or chamber according to the manufacturer's instructions for your specific
firearm.

® Confirm that the firearm is functioning properly before use. If you notice any issues, do not attempt to use the
ammunition.

® After firing, ensure that the firearm is cleared and unloaded before handling or inspecting the ammunition.

® Dispose of any misfires or damaged ammunition in accordance with local regulations.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired ammunition in a safe manner. Contact local authorities or a licensed
disposal facility for proper disposal methods.

® Do not throw ammunition in regular trash or attempt to burn it.

® Always follow local laws and regulations regarding ammunition disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, product information, or concerns, please refer to the contact information provided
on the packaging or your retailer's website.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with
MATCHKING 303 Caliber (0.311") Hollow Point Boat Tail Bullets. Always prioritize safety and responsibility when
handling and using ammunition. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para MATCHKING
303 CALIBER (0.311") HOLLOW POINT BOAT TAIL
BULLETS

Introduccion

Gracias por elegir las balas MATCHKING 303 CALIBER (0.311") HOLLOW POINT BOAT TAIL de SIERRA
BULLETS. Este documento proporciona directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto. Por favor, lee atentamente esta guia antes de utilizar las balas.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que este producto sea legal en tu area antes de la compra y uso.

Mantén las balas fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona el producto antes de usarlo para detectar cualquier dafio o defecto.

Utiliza siempre proteccion adecuada para los ojos y oidos al manipular y disparar armas de fuego.
Nunca apuntes con el arma a algo que no estés dispuesto a destruir.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ |dentificacion de Peligros Potenciales:
® | as balas pueden causar lesiones graves o0 muerte si no se utilizan correctamente.
® Evita el contacto con la piel y los ojos. Las particulas de pélvora pueden ser irritantes.
® No utilices balas que presenten signos de dafio, como abolladuras o corrosion.
® |nstrucciones para Evitar Peligros:
®* Almacena las balas en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor y humedad.
® No mezcles diferentes tipos de municiones.
® Asegurate de que el arma esté en buen estado y adecuada para el tipo de municién que vas a utilizar.

* Advertencias Especificas por Edad o Audiencia:

® Este producto no es adecuado para menores de 18 afios. Asegurate de que solo adultos capacitados y
responsables manejen y utilicen las balas.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de cargar las balas.
® Carga las balas en el cargador de acuerdo con las especificaciones del fabricante del arma.

2. Uso:
® Asegurate de estar en un area de tiro designada y segura.
® Utiliza la postura adecuada para disparar, manteniendo el arma firme y apuntando hacia el objetivo.
® Dispara solo cuando estés seguro de que es seguro hacerlo.

3. Mantenimiento:

® Limpia tu arma después de cada uso para asegurar su funcionamiento éptimo.
® |nspecciona regularmente la municion y el arma para detectar signos de desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacién



No deseches las balas usadas en la basura comun.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de municiones.

® Sjtienes balas no utilizadas que ya no necesitas, considera entregarlas a un departamento de policia local o
a un evento de recolecciéon de municiones.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, por favor, contacta al fabricante o a un
distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano la informacion del producto para facilitar la asistencia.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y responsable de las balas
MATCHKING 303 CALIBER (0.311") HOLLOW POINT BOAT TAIL. Recuerda que la seguridad es la prioridad
namero uno al manejar cualquier tipo de municién. Mantente informado y siempre actla de manera responsable.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo dei Proiettili
MATCHKING 303 CALIBRO (0.311") A PUNTA
CAVITATA CON CODA A BARCA

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza per I'uso dei proiettili MATCHKING 303 CALIBRO (0.311") A PUNTA
CAVITATA CON CODA A BARCA di SIERRA BULLETS. E importante seguire attentamente queste istruzioni per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le leggi locali e nazionali.

Conserva i proiettili in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla sempre il prodotto per eventuali segni di danno o difetti prima dell'uso.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sulle eventuali comunicazioni di richiamo attraverso il portale Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Utilizza solo armi da fuoco compatibili con i proiettili 303 Caliber (0.311").

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso della tua arma da fuoco.

Non utilizzare proiettili danneggiati o difettosi.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Assicurati di essere in un‘area di tiro sicura e autorizzata.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

Verifica che I'arma sia scarica prima di inserire i proiettili.

Carica i proiettili seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello di arma.

Dopo aver caricato I'arma, controlla nuovamente che non ci siano ostruzioni nel canna.

Quando sei pronto per sparare, assicurati di avere una buona presa sull'arma e una posizione stabile.
Dopo l'uso, scarica sempre I'arma prima di riporla.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segqui le leggi locali per lo smaltimento dei proiettili e dei materiali associati.
® Non gettare i proiettili nei rifiuti domestici.
® Contatta le autorita locali per informazioni sulle procedure di smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza dei proiettili MATCHKING 303 CALIBRO (0.311"), ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o un esperto di armi da fuoco.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso responsabile e sicuro dei proiettili MATCHKING 303
CALIBRO (0.311").



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MATCHKING 303
Kaliber (0.311") Kulki Hollow Point Boat Tail

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor kul MATCHKING 303 Kaliber (0.311") Hollow Point Boat Tail od firmy SIERRA BULLETS.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz spetnienie wymogéw
europejskiego rozporzgdzenia o ogélnym bezpieczenstwie produktdw (GPSR). Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi informacjami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktow tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj kulki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan opakowania i kul, aby upewni€ sie, ze nie sg uszkodzone.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Szczegolne Srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sig, ze uzywasz odpowiedniego sprzetu do strzelania, ktéry jest zgodny z kalibrem 303.
Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.
Nigdy nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Zawsze upewnij sie, ze strefa strzatu jest wolna od przeszkdd i osob trzecich.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do strzelania:
® Sprawdz, czy bron jest w dobrym stanie technicznym.

® Upewnij sig, ze wszystkie elementy broni sg czyste i dobrze nasmarowane.
® Zainstaluj kulki MATCHKING 303 Kaliber (0.311") zgodnie z instrukcjami producenta broni.

2. Uzytkowanie:
® Uzywaj kul tylko w odpowiednich warunkach pogodowych i terenowych.

® Podczas strzelania zachowuj ostroznos¢ i skupienie.
® Po zakonczeniu strzelania zawsze sprawdz, czy bron jest zabezpieczona.

3. Przechowywanie:

® Kulki przechowuj w oryginalnym, szczelnym opakowaniu.
®* Trzymaj produkt w chtodnym, suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Nie wyrzucaj uszkodzonych lub przeterminowanych kul do zwyktego kosza na Smieci.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji amuniciji.
® Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji materiatéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczeristwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim organem
ochrony konsumentéw w Twoim kraju.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co przyczyni sie do bezpiecznego uzytkowania kul MATCHKING
303 Kaliber (0.311") Hollow Point Boat Tail.



MATCHKING 303 Kaliber (0.311") Kuplokarki Veneen
Hantakuula Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MATCHKING 303 Kaliber (0.311") Kuplokarki Veneen Hantékuula tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama
opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytostd, asennuksesta, kaytosta ja havittamisesta. Lue ohjeet
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu aikuisten kayttoon. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta.
Sailytd tuote suljetussa ja turvallisessa paikassa, joka on lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kéyté tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ampumaaseita ja ammuksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta siella ei ole muita henkildita.

Ala koskaan osoita aseella kohti henkiloita tai elaimia.

Ala kayta tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Tarkista, ettd aseesi on kunnolla ladattu ja etta se on turvallinen kayttaa ennen jokaista ampumakertaa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen luotien asentamista.

® | aita MATCHKING 303 Kaliber (0.311") Kuplokarki Veneen Hantékuula huolellisesti aseen
patruunapesaan.

® Varmista, ettd luoti on kunnolla paikallaan ennen ampumista.

2. Kaytto:
® Aseta ase tukevasti olkapaatasi vasten ennen ampumista.

® Ota huomioon ympaérist6 ja mahdolliset vaarat ennen laukaisua.
® Pida sormesi liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt luodit ja tyhjat patruunat paikallisten lakien ja sdantéjen mukaisesti.

* Ala havita tuotteita tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltoon saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki
® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.

Loppusanat

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton MATCHKING 303 Kaliber
(0.311") Kuplokarki Veneen Hantdkuula tuotteelle. Kiitos, etté otat turvallisuuden vakavasti.



Navod k bezpe€¢nému pouziti strel MATCHKING 303
CALIBER (0.311") HOLLOW POINT BOAT TAIL
BULLETS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili naSe stfely MATCHKING 303 CALIBER (0.311") HOLLOW POINT BOAT TAIL. Tento
dokument obsahuije ddlezité informace o bezpeéném pouzivani a manipulaci s timto produktem. Prosim, peclivé si
prectéte nasledujici pokyny a dodrZujte je, abyste zajistili bezpe€nost svou i ostatnich.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze mate potfebné znalosti a dovednosti pro bezpecné zachazeni se
stfelnymi zbranémi.

VZzdy dodrzujte platné zékony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani ve vasi zemi nebo regionu.
Uchovavejte stfely mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i manipulaci s témito stfelami noste ochranné bryle a chranice sluchu.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny zbrané a pfisluSenstvi v dobrém stavu a spravné funguji pred pouzitim.

Specifické bezpe€nostni opatreni pfi pouziti

Pfed pouzitim stfel se ujistéte, Ze jsou vhodné pro vasi konkrétni zbrafi a ucel.

Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo zkorodované strely.

PFi nabijeni a vybijeni zbrané postupujte opatrné a dodrzujte standardni postupy bezpecnosti.

Zamezte vystaveni stfel vysokym teplotdm nebo vihkosti, které by mohly ovlivnit jejich vykon.

V pripadé jakychkoli neobvyklych zvukd nebo chovani zbrané b&hem stfelby okamzité prestarite stfilet a
nechte zbran zkontrolovat odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. PFiprava na pouziti

® Zkontrolujte, zda méate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
® Ujistéte se, Ze vaSe zbran je Cistd a spravné naolejovana.

2. Nabijeni zbrané

® Otevrete zasobnik a opatrné umistéte stfely do komory.
® Ujistéte se, Ze je zbran v bezpe€né poloze (napf. s hlavni smérem k zemi) béhem nabijeni.

3. Stielba

* Pred kazdym vystfelem se ujistéte, Ze je prostor pfed vami Cisty a bezpe€ny.
® Dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a pravidla strelby.

4. Udrzba

® Po kazdém pouziti diikladné vycistéte zbran a odstrarite zbytky streliva.
® Kontrolujte pravidelné stav stfel a zbrané.

Pokyny pro likvidaci
® Nikdy nevyhazujte pouzité nebo nevyuzité stfely do bézného odpadu.

® ZneciSténé nebo poSkozené strely likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o nebezpecném odpadu.
® Kontaktujte mistni Grady pro spravnou likvidaci nebezpeénych materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro dalSi informace o bezpecnosti produktu, v€etné aktualizaci a upozornéni na stazeni vyrobku, se obratte na
pfislusné Grady nebo navstivte platformu Safety Gate EU.

Dé&kujeme, Ze dbate na bezpe&nost pfi pouzivani nasich produktl. Vase bezpecénost je nasi prioritou.



